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A BIZOTTSÁG (EU) 2024/963 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2024. március 21.) 

az egyes tagállamokban a magas patogenitású madárinfluenza kitörésével kapcsolatban alkalmazandó 
vészhelyzeti intézkedésekről szóló (EU) 2023/2447 végrehajtási határozat mellékletének 

módosításáról 

(az értesítés a C(2024) 1981. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a fertőző állatbetegségekről és egyes állategészségügyi jogi aktusok módosításáról és hatályon kívül helyezéséről 
szóló, 2016. március 9-i (EU) 2016/429 európai parlamenti és tanácsi rendeletre („Állategészségügyi rendelet”) (1) és 
különösen annak 259. cikke (1) bekezdése c) pontjára,

mivel:

(1) A magas patogenitású madárinfluenza a madarak fertőző vírusos betegsége, amely jelentősen csökkentheti a 
baromfitartás jövedelmezőségét, zavart okozva az Unión belüli kereskedelemben és a harmadik országokba 
irányuló kivitelben. A magas patogenitású madárinfluenza vírusai megfertőzhetik a vándormadarakat, amelyek 
azután őszi és tavaszi vonulásuk során nagy távolságokat megtéve továbbterjeszthetik ezeket a vírusokat. A magas 
patogenitású madárinfluenza vírusainak vadon élő madarakban való előfordulása tehát folyamatosan magában 
hordozza azt a veszélyt, hogy a vírusok közvetlen vagy közvetett úton eljutnak a baromfit vagy fogságban tartott 
madarakat tartó gazdaságokba. A magas patogenitású madárinfluenza kitörésekor fennáll az a veszély, hogy a 
kórokozó más – baromfit vagy fogságban tartott madarakat tartó – gazdaságokra is átterjed.

(2) Az (EU) 2016/429 rendelet új jogszabályi keretet hoz létre az állatra vagy emberre átvihető betegségek 
megelőzéséhez és leküzdéséhez. A magas patogenitású madárinfluenza az említett rendelet szerinti jegyzékbe 
foglalt betegség fogalommeghatározása alá és az ott megállapított betegségmegelőzési és járványvédelmi szabályok 
hatálya alá tartozik. Emellett az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet (2) kiegészíti az 
(EU) 2016/429 rendeletet a bizonyos jegyzékbe foglalt betegségek megelőzésére és az e betegségekkel szembeni 
védekezésre vonatkozó szabályok – köztük a magas patogenitású madárinfluenzára vonatkozó járványvédelmi 
intézkedések – tekintetében.

(3) Az (EU) 2016/429 rendelet keretében elfogadásra került az (EU) 2023/2447 bizottsági végrehajtási határozat (3), 
amely a magas patogenitású madárinfluenza kitöréseivel kapcsolatos uniós szintű vészhelyzeti intézkedéseket 
állapít meg.

(4) Az (EU) 2023/2447 végrehajtási határozat úgy rendelkezik, hogy a magas patogenitású madárinfluenza 
megjelenését követően a tagállamok által az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendeletnek megfelelően 
kialakított védő-, felügyeleti és további, korlátozás alatt álló körzeteknek legalább a szóban forgó végrehajtási 
határozat mellékletében védő-, felügyeleti és további, korlátozás alatt álló körzetekként felsorolt területeket 
magukban kell foglalniuk.

(5) Az (EU) 2023/2447 végrehajtási határozat mellékletét a közelmúltban az (EU) 2024/852 bizottsági végrehajtási 
határozat (4) módosította azt követően, hogy Bulgáriában, Lengyelországban, Romániában és Szlovákiában a magas 
patogenitású madárinfluenza előfordulásait észlelték baromfiknál, illetve fogságban tartott madaraknál, amit az 
említett mellékletnek tükröznie kell.

(1) HL L 84., 2016.3.31., 1. o.
(2) A Bizottság (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelete (2019. december 17.) az (EU) 2016/429 európai parlamenti és tanácsi 

rendeletnek a bizonyos jegyzékbe foglalt betegségek megelőzésére és az e betegségekkel szembeni védekezésre vonatkozó szabályok 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 174., 2020.6.3., 64. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) A Bizottság (EU) 2023/2447 végrehajtási határozata (2023. október 24.) az egyes tagállamokban a magas patogenitású 
madárinfluenza kitörésével kapcsolatban alkalmazandó vészhelyzeti intézkedésekről (HL L, 2023/2447, 2023.10.30., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec_impl/2023/2447/oj).

(4) A Bizottság (EU) 2024/852 végrehajtási határozata (2024. március 8.) az egyes tagállamokban a magas patogenitású madárinfluenza 
kitörésével kapcsolatban alkalmazandó vészhelyzeti intézkedésekről szóló (EU) 2023/2447 végrehajtási határozat mellékletének 
módosításáról (HL L, 2024/852, 2024.3.11., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/852/oj).
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(6) Az (EU) 2024/852 végrehajtási határozat elfogadása óta Bulgária arról értesítette a Bizottságot, hogy a bulgáriai 
Pazardzsik megye egyik baromfitartó létesítményében a magas patogenitású madárinfluenza új kitörését észlelte.

(7) Ezenfelül Svédország arról értesítette a Bizottságot, hogy Svedala település egyik baromfitartó létesítményében a 
magas patogenitású madárinfluenza kitörését észlelte.

(8) Bulgária és Svédország illetékes hatóságai meghozták az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendeletben előírt 
szükséges járványvédelmi intézkedéseket, beleértve a kitörések körüli védő- és felügyeleti körzetek létrehozását.

(9) A Bizottság az érintett tagállamokkal együttműködve megvizsgálta a Bulgária és Svédország által hozott 
járványvédelmi intézkedéseket, és meggyőződött arról, hogy az illetékes bolgár és svéd hatóságok által létrehozott 
védő- és felügyeleti körzetek határai elegendő távolságra vannak azoktól a létesítményektől, amelyekben 
megerősítésre került a magas patogenitású madárinfluenza kitörése.

(10) Az (EU) 2023/2447 végrehajtási határozat mellékletében jelenleg nem szerepelnek Svédország tekintetében védő- és 
felügyeleti körzetként felsorolt területek.

(11) Az Unión belüli kereskedelem szükségtelen megzavarásának megelőzése, valamint a harmadik országok által 
felállított indokolatlan kereskedelmi akadályok elkerülése érdekében – az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló 
rendelettel összhangban – a Bulgária és Svédország által létrehozott védő- és felügyeleti körzetek mielőbbi, a szóban 
forgó tagállamokkal együttműködésben való, uniós szinten történő meghatározására van szükség.

(12) Ezért az (EU) 2023/2447 végrehajtási határozat mellékletében módosítani kell a Bulgária tekintetében felsorolt védő- 
és felügyeleti körzeteket.

(13) Továbbá az (EU) 2023/2447 végrehajtási határozat mellékletébe Svédország tekintetében védő- és felügyeleti 
körzeteket kell felvenni.

(14) Ennek megfelelően az uniós szintű régiókba sorolás aktualizálásának érdekében az (EU) 2023/2447 végrehajtási 
határozat mellékletét indokolt úgy módosítani, hogy az figyelembe vegye a Bulgária és Svédország által az 
(EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendeletnek megfelelően kialakított védő- és felügyeleti körzeteket és az 
azokban alkalmazandó intézkedések időbeli hatályát.

(15) Az (EU) 2023/2447 végrehajtási határozatot ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(16) Tekintettel a magas patogenitású madárinfluenza terjedésével kapcsolatos uniós járványügyi helyzet sürgősségére, 
fontos, hogy az (EU) 2023/2447 végrehajtási határozat e határozattal való módosítása a lehető leghamarabb 
hatályba lépjen.

(17) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2023/2447 végrehajtási határozat mellékletének helyébe e határozat mellékletének szövege lép.

2. cikk

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei.

HL L, 2024.3.27. HU  
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Kelt Brüsszelben, 2024. március 21-én.

a Bizottság részéről
Stella KYRIAKIDES

a Bizottság tagja

HL L, 2024.3.27. HU  
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MELLÉKLET 

A. RÉSZ

Az 1. cikk a) pontjában és a 2. cikkben említett védőkörzetek az érintett tagállamokban*:

Tagállam: Bulgária

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 39. cikkének 
megfelelően

Dobrich Region

BG-HPAI(P)-2024-00006
The following villages in Dobrichka municipality:
– Stefanovo
– Branishte

2024.3.18.

Haskovo Region

BG-HPAI(P)-2024-00007

The following villages in Dimitrovgrad municipality:
– Chernogorovo
– Brod
– Voden

2024.3.22.

Pazardzhik Region

BG-HPAI(P)-2024-00008

The following village in Septemvri municipality:
– Vetren
The following village in Belovo municipality:
– Akandzhievo

2024.4.16.

Tagállam: Csehország

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 39. cikkének 
megfelelően

Vysočina Region:

CZ-HPAI(P)-2024-00004
CZ-HPAI(P)-2024-00005

623784 Čikov; 662763 Kamenná nad Oslavou; 701467 
Naloučany; 708887 Ocmanice; 709450 Okarec; 726842 
Pozďatín; 737003 Pyšel; 737011 Vaneč; 758299 Studenec 
u Třebíče; 765104 Tasov; 790214 Častotice; 790222 
Zahrádka na Moravě;

2024.3.21.

HL L, 2024.3.27. HU  
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Tagállam: Magyarország

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 39. cikkének 
megfelelően

Komárom-Esztergom vármegye

SK-HPAI(P)-2024-00002

Ács és Komárom települések közigazgatási területének 
a 47.774360 és a 18.007900 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső 
területe.

2024.4.4.

Tagállam: Lengyelország

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 39. cikkének 
megfelelően

PL-HPAI(P)-2024-00021

W wojewódzkie wielkopolskim:
1. powiat ostrowski:
a. Część gmin: Ostrów Wielkopolskim i Nowe Skalmierzyce
2. powiat pleszewski:
a. Część gminy Gołuchów
zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51.758184/17.90825

2024.3.20.

PL-HPAI(P)-2024-00022
PL-HPAI(P)-2024-00023
PL-HPAI(P)-2024-00024
PL-HPAI(P)-2024-00025

W województwie warmińsko-mazurskim:
1. powiat iławski:
a. gmina Iława: Dół, Kałduny, Kamień Duży, Kamień Mały, 
Łanioch, Nowa Wieś, Rudzienice, Szałkowo, Tynwałd, Wilc
zany, Wola Kamieńska, w granicach administracyjnych mie
jscowości Frednowy na zachód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Wilczany i Mątyki, w granicach administ
racyjnych miejscowości Siemiany na południe od linii popro
wadzonej przez miejscowości Piotrkowo i Makowo;
b. miasto Iława.

2024.3.24.

Tagállam: Románia

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 39. cikkének 
megfelelően

County: Botoșani

RO-HPAI(P)-2024-00001
BĂLUȘENI – Com. BĂLUȘENI
BĂLUȘENII NOI – Com. BĂLUȘENI
DRAXINI – Com. BĂLUȘENI

2024.3.21.

HL L, 2024.3.27. HU  
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Tagállam: Szlovákia

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 39. cikkének 
megfelelően

SK-HPAI(P)-2024-00002 Zlatná na Ostrove, Komárno mesto (city) – časť (part) Čerhát a 
(and) Nová Stráž 2024.4.4.

SK-HPAI(P)-2024-00003 Municipalities of (villages) Častá, Štefanová, Dubová, Píla 
(county of Pezinok; region Bratislava) 2024.3.25.

SK-HPAI(P)-2024-00005 The municialities of Častá, Štefanová, Dubová, Píla (v územnej 
pôsobnosti RVPS Senec) 2024.3.28.

Tagállam: Svédország

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 39. cikkének 
megfelelően

SE-HPAI(P)-2024-00003
Those parts of the municipality of Svedala contained within a 
circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. 
coordinates N 55.598688 and E 13.267466.

2024.4.9.

B. RÉSZ

Az 1. cikk a) pontjában és a 3. cikkben említett felügyeleti körzetek az érintett tagállamokban*:

Tagállam: Bulgária

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 55. cikkének 
megfelelően

Veliko Tarnovo Region

BG-HPAI(P)-2024-00005

The following villages in Gorna Oryahovitsa municipality:
– Varbitsa
– Gorski Dolen Trambesh

2024.3.18. – 2024.3.30.

The following villages in Gorna Oryahovitsa municipality:
– Gorski Goren Trambesh;
– Pisarevo;
– Dolna Oryahovitsa;
– Draganovo

2024.3.30.

The following villages in Strazhitsa municipality
– Tsarski izvor
– Sushitsa
– Bryagovitsa

2024.3.30.

HL L, 2024.3.27. HU  
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The following villages in Lyaskovets municiplaity:
– Dzhulunitsa
– Dobri Dyal
– Kozarevets

2024.3.30.

Dobrich Region

BG-HPAI(P)-2024-00006 The following villages in Dobrichka municipality:
– Stefanovo
– Branishte

2024.3.19. – 2024.3.31.

The following village in Dobrich municipality:
– Dobrich. 2024.3.31.

The following villages in Dobrichka municipality:
– Bogdan
– Plachidol
– Donchevo
– Opanets
– Draganovo
– Stozher
– Sokolnik
– Slaveevo
– Pchelino
– Popgrigorovo
– Primortsi
– Polkovnik Sveshtarevo

2024.3.31.

Haskovo Region

BG-HPAI(P)-2024-00007 The following villages in Dimitrovgrad municipality:
– Chernogorovo
– Brod
– Voden

2024.3.23. – 2024.4.3.

The following villages in Dimitrovgrad municipality:
– Dimitrovgrad
– Bryast
– Radievo
– Golyamo Asenovo
– Dolno Belevo
– Zlatopole
– Raynovo
– Krepost

2024.4.3.

The following villages in Haskovo municipality:
– Aleksandrovo
– Nova Nadezhda
– Uzundzhovo

2024.4.3.

Pazardzhik Region

BG-HPAI(P)-2024-00008 The following village in Septemvri municipality:
– Vetren
The following village in Belovo municipality:
– Akandzhievo

2024.4.17. – 2024.4.25.

The following villages in Septemvri municipality:
– Septemvri
– Dolno Varshilo
– Gorno Varshilo

2024.4.25.

HL L, 2024.3.27. HU  
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– Slavovitsa
– Vinogradets
– Karabunar

The following villages in Belovo municipality:
– Belovo
– Dabravite
– Menenkiovo
– Momina klisura

2024.4.25.

The following villages in Lesichovo municipality:
– Lesichovo
– Tserovo

2024.4.25.

Tagállam: Csehország

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 55. cikkének 
megfelelően

Vysočina Region:

CZ-HPAI(P)-2024-00004
CZ-HPAI(P)-2024-00005

613860 Březejc; 615463 Budišov; 623890 Číměř nad 
Jihlavou; 629081 Dolní Heřmanice; 629090 Oslava; 
637459 Hartvíkovice; 640611 Hodov; 656259 Jabloňov u 
Velkého Meziříčí; 657654 Jasenice; 660752 Jinošov; 
662771 Klementice; 751219 Kojatín; 669041 Koněšín; 
671592 Kozlany; 672483 Kralice nad Oslavou; 658146 
Jedov; 701564 Náměšť nad Oslavou; 716618 Otradice; 
793396 Zňátky; 701599 Nárameč; 706639 Nové Sady u 
Velké Bíteše; 713368 Osové; 719668 Petráveč; 725889 
Popůvky nad Jihlavou; 736708 Pucov; 740535 Rohy; 
743186 Lhotka u Velkého Meziříčí; 743194 Ruda u 
Velkého Meziříčí; 746801 Sedlec u Náměště nad Oslavou; 
751227 Smrk na Moravě; 624535 Stropešín; 758582 
Studnice; 769614 Chroustov u Třebenic; 769622 Plešice; 
769631 Třebenice na Moravě; 637467 Třesov; 701602 
Valdíkov; 603589 Bezděkov u Velké Bíteše; 614246 Březka 
u Velké Bíteše; 641430 Holubí Zhoř; 660302 Jestřabí u Velké 
Bíteše; 660311 Jindřichov u Velké Bíteše; 781487 Vícenice u 
Náměště nad Oslavou; 783226 Hostákov; 623903 Střížov u 
Třebíče; 783234 Vladislav; 789208 Záblatí u Osové Bítýšky;

2024.3.30.

623784 Čikov; 662763 Kamenná nad Oslavou; 701467 
Naloučany; 708887 Ocmanice; 709450 Okarec; 726842 
Pozďatín; 737003 Pyšel; 737011 Vaneč; 758299 Studenec 
u Třebíče; 765104 Tasov; 790214 Častotice; 790222 
Zahrádka na Moravě;

2024.3.22. – 2024.3.30.

HL L, 2024.3.27. HU  



ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/963/oj 9/16

Tagállam: Dánia

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 55. cikkének 
megfelelően

DK-HPAI(P)-2024-00007 The parts of Holbaek, Ringsted, Soroe and Lejre 
municipalities beyond the area described in the protection 
zone and within the circle of radius 10 kilometres, centred 
on GPS coordinates N 55.56815; E 11.73475

2024.3.20.

The parts of Holbaek and Ringsted municipalities that are 
contained within a circle of radius 3 km, centered on GPS 
coordinates N 55.56815; E 11.73475

2024.3.12. – 2024.3.20.

Tagállam: Olaszország

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 39. cikkének 
megfelelően

IT-HPAI(P)-2024-00001 The area of the parts of Veneto Region extending beyond the 
area described in the protection zone and within the circle of a 
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N 45.304280822, E 12.112575437

2024.3.24.

The area of the parts of Veneto Region contained within a 
circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. 
coordinates N 45.304280822, E 12.112575437

2024.3.16. – 2024.3.24.

Tagállam: Magyarország

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 55. cikkének 
megfelelően

Komárom-Esztergom vármegye

SK-HPAI(P)-2024-00002

Ács és Komárom települések közigazgatási területének 
a 47.774360 és a 18.007900 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül eső 
területe.

2024.4.13.

Győr-Moson-Sopron vármegye

SK-HPAI(P)-2024-00002
Gönyű település közigazgatási területének a 47.774360 és 
a 18.007900 GPS-koordináták által meghatározott pont 
körüli 10 km sugarú körön belül eső területe.

2024.4.13.

HL L, 2024.3.27. HU  
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Tagállam: Lengyelország

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 55. cikkének 
megfelelően

PL-HPAI(P)-2024-00011
PL-HPAI(P)-2024-00014
PL-HPAI(P)-2024-00017
PL-HPAI(P)-2024-00018
PL-HPAI(P)-2024-00019
PL-HPAI(P)-2024-00020

W województwie warmińsko-mazurskim:
1. powiat iławski:
a. gmina Iława: Borek, Franciszkowo Dolne, Franciszkowo 
Górne, Frednowy, Gardzień, Jezioro Karaś, Kamień Duży, Ka
mionka, Karaś, Łanioch, Makowo, Nejdyki, Radomek, Skar
szewo, Stradomno, Szałkowo, Szczepkowo, Tynwałd, Wie
wiórki, Wikielec, Wilczany, w granicach administracyjnych 
miejscowości Ciemny Staw na południe od linii poprowadzo
nej przez miejscowości Piotrkowo i Wielimowo, w granicach 
administracyjnych miejscowości Czerwona Karczma na za
chód od linii poprowadzonej przez miejscowość Radomno i 
wyspę Mała Żuławka na jeziorze Jeziorak, w granicach admi
nistracyjnych miejscowości Gulb na wschód od linii popro
wadzonej przez miejscowości Wonna i Ząbrowo, w granicach 
administracyjnych miejscowości Kamień Mały na północ od 
linii poprowadzonej przez miejscowości Wilczany i Wikielec, 
w granicach administracyjnych miejscowości Mątyki na 
wschód od linii poprowadzonej przez miejscowości Wilczany 
i Rożental, w granicach administracyjnych miejscowości Seg
nowy na wschód od linii poprowadzonej przez miejscowości 
Szymbark i Wielka Wólka, w granicach administracyjnych mi
ejscowości Siemiany na południe od linii poprowadzonej 
przez miejscowości Piotrkowo i Wielimowo, w granicach ad
ministracyjnych miejscowości Smolniki na południe od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Szeplerzyzna i Raczek, 
w granicach administracyjnych miejscowości Stanowo na po
łudnie od linii poprowadzonej przez miejscowości Kaletka i 
Turznica, w granicach administracyjnych miejscowości 
Starzykowo na południe od linii poprowadzonej przez mie
jscowości Szczepkowo i Jerzwałd, w granicach administ
racyjnych miejscowości Szymbark na południe od linii popro
wadzonej przez miejscowości Nejdyki i Starzykowo, w 
granicach administracyjnych miejscowości Wola Kamieńska 
na północ od linii poprowadzonej przez miejscowości Wilc
zany i Wikielec;
b. gmina Lubawa: Biała Góra, Byszwałd, Gierłoż Polska, Gra
bowo, Losy, Ludwichowo, Pomierki i Kołodziejki, Rodzone, 
Rożental, Sampława, Targowisko Dolne, w granicach admi
nistracyjnych miejscowości Kazanice na południe od linii pop
rowadzonej przez miejscowości Dziarnówko i Pomierki, w 
granicach administracyjnych miejscowości Rakowice na pół
noc od linii poprowadzonej przez miejscowości Ludwichowo 
i Nowy Dwór Bratiański, w granicach administracyjnych mie
jscowości Zielkowo na wschód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Kazanice i Wiewiórka, w granicach administ
racyjnych miejscowości Złotowo na północ od linii popro
wadzonej przez miejscowości Targowisko Dolne i Wałdyki;

2024.3.23.

HL L, 2024.3.27. HU  
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c. miasto Iława na zachód od linii poprowadzonej wzdłuż 
ulicy Ostródzkiej do skrzyżowania o ruchu okrężnym z Aleją 
Jana Pawła II, a następnie od ww. skrzyżowania do miejsco
wości Bagno;
d. miasto Lubawa na zachód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Targowisko Dolne i Losy;
2. powiat nowomiejski:
a. gmina Nowe Miasto Lubawskie: Bagno, Jamielnik, 
Gryźliny, Radomno, w granicach administracyjnych miejsco
wości Bratian na północ od linii poprowadzonej przez mie
jscowości Ludwichowo i Nowy Dwór Bratiański; w granicach 
administracyjnych miejscowości Chrośle na północ od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Rakowice i Krotoszyny;
b. gmina Biskupiec: w granicach administracyjnych miejsco
wości Krotoszyny na północ od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Wonna i Nowy Dwór Bratiański, w granicach 
administracyjnych miejscowości Szwarcenowo na wschód 
od linii poprowadzonej przez miejscowości Wonna i Seg
nowy, w granicach administracyjnych miejscowości Wonna 
na wschód od linii poprowadzonej przez miejscowości Le
karty i Laseczno;
3. powiat ostródzki:
a. gmina Ostróda: Gierłoż, w granicach administracyjnych 

miejscowości Bałcyny na zachód od linii poprowadzonej 
przez miejscowości Reszki i Lubstyn, w granicach administ
racyjnych miejscowości Lipowo na zachód od linii poprowad
zonej przez miejscowości Reszki i Lubstyn, w granicach admi
nistracyjnych miejscowości Reszki na zachód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Rogowo i Lipowo, w gra
nicach administracyjnych miejscowości Samborowo na po
łudnie od linii poprowadzonej przez miejscowości Kaletka i 
Smykówko, w granicach administracyjnych miejscowości 
Turznica na zachód od linii poprowadzonej przez miejsco
wości Boguszewo i Reszki.

W województwie warmińsko-mazurskim:
1. powiat iławski:
a. gmina Iława: Dół, Dziarnówko, Dziarny, Gromoty, Kał
duny, Ławice, Nowa Wieś, Rudzienice, Tchórzanka, w grani
cach administracyjnych miejscowości Czerwona Karczma na 
wschód od linii poprowadzonej przez miejscowość Radomno 
i wyspę Mała Żuławka na jeziorze Jeziorak, w granicach admi
nistracyjnych miejscowości Kamień Mały na południe od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Wilczany i Wikielec, w 
granicach administracyjnych miejscowości Mątyki na zachód 
od linii poprowadzonej przez miejscowości Wilczany i Ro
żental, w granicach administracyjnych miejscowości Smolniki 
na północ od linii poprowadzonej przez miejscowości Szep
lerzyzna i Raczek, w granicach administracyjnych miejsco
wości Wola Kamieńska na południe od linii poprowadzonej 
przez miejscowości Wilczany i Wikielec;

2024.3.15. – 2024.3.23.

HL L, 2024.3.27. HU  
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b. gmina Lubawa: w granicach administracyjnych miejsco
wości Kazanice na północ od linii poprowadzonej przez mie
jscowości Dziarnówko i Pomierki, w granicach administ
racyjnych miejscowości Zielkowo na zachód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Kazanice i Wiewiórka;
c. miasto Iława na wschód od linii poprowadzonej wzdłuż 
ulicy Ostródzkiej do skrzyżowania o ruchu okrężnym z Aleją 
Jana Pawła II, a następnie od ww. skrzyżowania do miejsco
wości Bagno.

PL-HPAI(P)-2024-00016 W województwie wielkopolskim:
1. powiat ostrowski:
a. Część gmin: Raszków, Ostrów Wlkp., Nowe Skalmierzyce
2. powiat ostrowski:
a. Cześć miasta Ostrów Wlkp.
3. powiat krotoszyński:
a. Część gminy Krotoszyn
4. powiat pleszewski:
a. Część gmin: Gołuchów, Pleszew, Dobrzyca
zawierające się w promieniu 10 km od współrzędnych GPS: 
51.73491/17.74607

2024.3.19.

W województwie wielkopolskim:
1. powiat ostrowski:

b. Część gmin Raszków, Ostrów Wlkp.
4. powiat krotoszyński:
a. Część gminy Krotoszyn
zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51.73491/17.74607

2024.3.11. – 2024.3.19.

PL-HPAI(P)-2024-00021 W wojewódzkie wielkopolskim:
1. Powiat ostrowski:
a. Część gmin Raszków, Ostrów Wielkopolski, Nowe Skal

mierzyce, Sieroszewice
2. powiat pleszewski:
a. Część gmin Pleszew i Gołuchów
3. powiat kaliski:
a. Część gminy Blizanów i część miasta Kalisz
zawierające się w promieniu 10 km od współrzędnych GPS: 
51.758184/17.90825

2024.3.29.

W wojewódzkie wielkopolskim:
1. powiat ostrowski:
a. Część gmin: Ostrów Wielkopolskim i Nowe Skalmierzyce
2. powiat pleszewski:
a. Część gminy Gołuchów
zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51.758184/17.90825

2024.3.21. – 2024.3.29.
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ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/963/oj 13/16

PL-HPAI(P)-2024-00022
PL-HPAI(P)-2024-00023
PL-HPAI(P)-2024-00024
PL-HPAI(P)-2024-00025

W województwie warmińsko-mazurskim:
1. powiat iławski:
a. gmina Iława: Borek, Ciemny Staw, Czerwona Karczma, 
Dziarnówko, Dziarny, Franciszkowo Dolne, Franciszkowo 
Górne, Gardzień, Gromoty, Jezioro Karaś, Kamionka, Karaś, 
Laseczno, Ławice, Makowo, Mątyki, Nejdyki, Radomek, Seg
nowy, Smolniki, Solniki, Stanowo, Starzykowo, Stradomno, 
Szczepkowo, Szymbark, Tchórzanka, Wiewiórki, Wikielec, 
Ząbrowo, w granicach administracyjnych miejscowości Fred
nowy na wschód od linii poprowadzonej przez miejscowości 
Wilczany i Mątyki, w granicach administracyjnych miejsco
wości Gałdowo na wschód od linii poprowadzonej przez mi
ejscowości Redaki i Gulb, w granicach administracyjnych mi
ejscowości Gulb na wschód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Wielka Wólka i Gałdowo, w granicach administ
racyjnych miejscowości Siemiany na północ od linii popro
wadzonej przez miejscowości Piotrkowo i Makowo;
b. gmina Lubawa: Gierłoż Polska, Zielkowo, w granicach ad
ministracyjnych miejscowości Byszwałd na północ od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Pomierki i Radomno, w 
granicach administracyjnych miejscowości Kazanice na pół
noc od linii poprowadzonej przez miejscowości Pomierki i 
Radomno;
c. gmina Susz: Chełmżyca, Falknowo, Grabowiec, Janusze
wo, Piotrkowo, w granicach administracyjnych miejscowości 
Babięty Wielkie na wschód od linii poprowadzonej przez mi
ejscowości Gałdowo i Brusiny;
d. gmina Zalewo: w granicach administracyjnych miejsco
wości Matyty na południe od linii poprowadzonej przez mie
jscowości Rudniki i Zalewo, w granicach administracyjnych 
miejscowości Urowo na południe od linii poprowadzonej 
przez miejscowości Wieprz i Ostrów Wielki, w granicach ad
ministracyjnych miejscowości Wieprz na południe od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Rudniki i Zalewo;
2. powiat ostródzki:
a. gmina Miłomłyn: w granicach administracyjnych miejsco
wości Boguszewo na zachód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Tyrowo i Sąpy, w granicach administracyjnych 
miejscowości Gil Mały na południe od linii poprowadzonej 
przez miejscowości Jerzwałd i Boguszewo, w granicach admi
nistracyjnych miejscowości Gil Wielki na południe od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Jerzwałd i Boguszewo;
b. gmina Ostróda: Gierłoż.

2024.4.2.

W województwie warmińsko-mazurskim:
1. powiat iławski:
a. gmina Iława: Dół, Kałduny, Kamień Duży, Kamień Mały, 
Łanioch, Nowa Wieś, Rudzienice, Szałkowo, Tynwałd, Wilc
zany, Wola Kamieńska, w granicach administracyjnych mie
jscowości Frednowy na zachód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Wilczany i Mątyki, w granicach administ
racyjnych miejscowości Siemiany na południe od linii popro
wadzonej przez miejscowości Piotrkowo i Makowo;
b. miasto Iława.

2024.3.25. – 2024.4.2.

HL L, 2024.3.27. HU  
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Tagállam: Románia

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 55. cikkének 
megfelelően

County: Botoșani

RO-HPAI(P)-2024-00001

BOTOȘANI – Municipiul BOTOȘANI
COȘULENI – Com. BĂLUȘENI
BUZENI – Com. BĂLUȘENI
ZĂICEȘTI – Com. BĂLUȘENI
STĂUCENI – Com. STĂUCENI
SILIȘTEA – Com. STĂUCENI
TOCILENI – Com. STĂUCENI
VICTORIA – Com. STĂUCENI
BURLEȘTI – Com. UNȚENI
VÂNĂTORI – Com. GORBĂNEȘTI
SILIȘCANI – Com. GORBĂNEȘTI
BLÂNDEȘTI – Com. BLÂNDEȘTI
CERCHEJENI – Com. BLÂNDEȘTI
SULIȚA – Com. SULIȚA
DRACȘANI – Com. SULIȚA
COPĂLĂU – Com. COPĂLĂU
COTU – Com. COPĂLĂU
CERBU – Com. COPĂLĂU
COȘULA – Com. COȘULA
BUDA – Com. COȘULA
ȘUPITCA – Com. COȘULA
PĂDURENI – Com. COȘULA
CRISTEȘTI – Com. CRISTEȘTI
UNGUROAIA – Com. CRISTEȘTI
SCHIT ORĂȘENI – Com. CRISTEȘTI
ORĂȘENI DEAL – Com. CURTEȘTI
ORĂȘENI VALE – Com. CURTEȘTI

2024.3.31.

BĂLUȘENI – Com. BĂLUȘENI
BĂLUȘENII NOI – Com. BĂLUȘENI
DRAXINI – Com. BĂLUȘENI

2024.3.22. – 2024.3.31.

Tagállam: Szlovákia

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 55. cikkének 
megfelelően

SK-HPAI(P)-2024-00002

Zlatná na Ostrove – časti (parts) Veľký Lél a Horná Zlatná, 
obec (village) Okoličná na Ostrove (vrátane časti Štúrova), 
obec Veľké Kosihy, obec Kameničná (vrátane časti Balvany), 
obec Čalovec (vrátane časti Violín), obec Vrbová nad Váhom 
(vrátane časti Hliník), mesto Komárno (vrátane častí Kava, 
Lándor, Hadovce)

2024.4.13.

Zlatná na Ostrove, Komárno mesto (city) – časť (part) Čerhát a 
(and) Nová Stráž 2024.4.5. – 2024.4.13.

HL L, 2024.3.27. HU  
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A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 55. cikkének 
megfelelően

SK-HPAI(P)-2024-00003

Municipalities of (villages) Doľany, Budmerice, Jablonec, 
Vištuk, Šenkvice, Vinosady, (town) Modra (county of 
Pezinok; region Bratislava);
Municipalities of (villages) Dolné Orešany, Dlhá, Košolná, 
Suchá nad Parnou, Borová, Ružindol (county of Trnava; 
region Trnava)

2024.4.3.

Municipalities of (villages) Častá, Štefanová, Dubová, Píla 
(county of Pezinok; region Bratislava) 2024.3.26. - 2024.4.3.

SK-HPAI(P)-2024-00005

Municipalities of: Doľany, Budmerice, Jablonec, Vištuk, 
Šenkvice, Vinosady, Modra city, Dolné Orešany, Dlhá, 
Košolná, Suchá nad Parnou, Borová, Ružindol

2024.4.6.

Municialities of Častá, Štefanová, Dubová, Píla (v územnej 
pôsobnosti RVPS Senec) 2024.3.29. – 2024.4.6.

Tagállam: Svédország

A járványkitörés ADIS hivatkozási 
száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló 

rendelet 55. cikkének 
megfelelően

SE-HPAI(P)-2024-00003

The area of the parts of the municipality of Svedala extending 
beyond the area described in the protection zone and within 
the circle of a radius of 10 kilometres, centred on WGS84 dec. 
coordinates N 55.598688 and E 13.267466.

2024.4.18.

Those parts of the municipality of Svedala contained within a 
circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. 
coordinates N 55.598688 and E 13.267466.

2024.4.10. – 2024.4.18.
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C. RÉSZ

Az 1. cikk b) pontjában és a 4. cikkben említett további, korlátozás alatt álló körzetek az érintett tagállamokban*:

Tagállam: Lengyelország

A következőket magában foglaló terület:

Az intézkedések 
alkalmazásának időbeli 
hatálya a 3a. cikknek 

megfelelően

W województwie warmińsko-mazurskim:
1. powiat iławski:
a. gmina Iława: w granicach administracyjnych miejscowości Gałdowo na zachód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Redaki i Gulb, w granicach administracyjnych miejscowości 
Gulb na zachód od linii poprowadzonej przez miejscowości Wielka Wólka i Gałdowo;
b. gmina Susz: Brusiny, Olbrachtówko, Redaki, Różanki, w granicach administracyjnych 
miejscowości Babięty Wielkie na zachód od linii poprowadzonej przez miejscowości Gałdowo i 
Brusiny, w granicach administracyjnych miejscowości Gostyczyn na południe od drogi 1307 N;
c. gmina Zalewo: w granicach administracyjnych miejscowości Jerzwałd na południe od drogi 
1307 N, w granicach administracyjnych miejscowości Matyty na północ od linii poprowadzonej 
przez miejscowości Rudniki i Zalewo, w granicach administracyjnych miejscowości Urowo na 
północ od linii poprowadzonej przez miejscowości Wieprz i Ostrów Wielki, w granicach 
administracyjnych miejscowości Wieprz na północ od linii poprowadzonej przez miejscowości 
Rudniki i Zalewo;
2. powiat ostródzki:
a. gmina Miłomłyn: w granicach administracyjnych miejscowości Boguszewo na wschód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Tyrowo i Sąpy, w granicach administracyjnych miejscowości 
Gil Mały na północ od linii poprowadzonej przez miejscowości Jerzwałd i Boguszewo, w 
granicach administracyjnych miejscowości Gil Wielki na północ od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Jerzwałd i Boguszewo.

2024.4.2.

* A Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának az Európai Unióból és az Európai Atomenergia-közösségből 
történő kilépéséről szóló megállapodással és különösen a Windsori Keretmegállapodás (lásd Az Uniónak és az Egyesült 
Királyságnak a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának az Európai Unióból és az Európai Atomenergia- 
közösségből történő kilépéséről szóló megállapodással létrehozott vegyes bizottságban tett, 2023. március 24-i 1/2023 
együttes nyilatkozatát [HL L 102., 2023.4.17., 87. o.]) 5. cikkének az említett jegyzőkönyv 2. mellékletével 
összefüggésben értelmezett (4) bekezdésével összhangban e melléklet alkalmazásában a tagállamokra való 
hivatkozásokat úgy kell értelmezni, hogy azok Észak-Írország tekintetében magukban foglalják az Egyesült Királyságot is.

HL L, 2024.3.27. HU  
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